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Flexibilitat

m Komfortgriff in allen gangigen
Ausfliihrungen inkl. E1 und
Profilhalbzylinder verfiigbar

®m Standard-Verschluss-Einsétze und
Mehrfachverriegelung fir individuelle
SchlieB-Systeme

Flexibility

® Comfort handle available in all
standard versions including E1 and
semi-cylinder

m Standard lock inserts and multiple
lock for individual lock systems

Flexibilité

m Poignée confort compatible avec
toutes les serrures courantes
comme par exemple demi-cylindre
ou E1

m Dispositifs de verrouillage standard
et verrouillage multiple pour sys-
témes de fermeture personnalisés

Flexibilidad

® Empufadura Confort disponible en
todas las ejecuciones, incl. E1y
cilindro medio

® Bombines de cierre estandar y cierre
multiple para sistemas de cierre
individuales

Flessibilita

® Maniglia Comfort compatibile con
tutti i comuni inserti cilindrici, incl.
serratura E1

m [nserti di chiusura standard e
chiusura multipla per sistemi di
chiusura individuali

mbkocTb

m KomcopTHas pyyka BO BCeEX
pacnpoCcTpaHEeHHbIX NCMOTHEHUSAX
BK/. E1 1 nog npochunbHbIn nonyum-
NMHAP

® CTraHpapTHble 3aMOYHble BKNaabILLIn
1 MHOrOKpaTHoe 3anupaHue gons
VNHAMBUAYANIbHLIX CUCTEM 3aMKOB
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Rittal - The System.

Faster - better — everywhere.

VX25.
SYSTEM
PERFECTION. A &

Anreih-Schranksystem VX25
Baying enclosure system VX25

Teilereduzierung Montagefreundlichkeit Arbeitserleichterung
Labour-saving

Reduction of parts Assembly-friendly

Anreih-Schranksystem VX25 — alle Informationen unter:
Baying enclosure system VX25 — full details are available at:

www.rittal.com/vx25

Montagesicherheit
Installation security
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Faster - better - everywhere. ‘
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[ Verschluss-Systeme -
zeitsparend komfortabel
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Lock systems -
Time-saving and
user-friendly
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Systemvorteil

m Standard-Griffsystem werkzeuglos
montierbar

® Verschluss-Einsatz des Standard-
Verschlusses fir Komfortgriff
verwendbar

m Bohrung fir elektronische
Verschluss-Systeme serienmaBig

System benefit

m Tool-free installation of standard lock
system

m | ock insert from the standard lock may
be used for comfort handle

m Drilled hole for electronic lock systems
as standard

Avantages du systéme

m Poignée standard a monter sans outil

m Dispositif de verrouillage de la serrure
d’origine utilisable pour la poignée
confort

m Percage pour systémes de fermeture
électroniques d’origine

Ventajas del sistema

m Sistema de empufiadura estandar
con montaje sin herramientas

® Bombin de cierre del cierre estandar
también para empufiadura confort

m Taladro para sistemas de cierre
electrénicos de serie

Vantaggi del sistema

m Sistema di maniglie standard
installabile senza attrezzi

m |nserto di chiusura della chiusura
standard compatibile con la maniglia
comfort

m Di serie predisposizione foro per
sistemi di chiusura standard

MpeumyLwecTBo CUCTEMbDI

m CTaHgapTHas cuctema py4qek
MOHTUpPYeTCS 6€3 MHCTPYMEHTOB

B 3aMOYHbI BKNagpllw CTaHAapTHOMO
3amKa 1cnonb3yetcsa anst KoMOpPTHON
PYYKM

m OTBepcTUE OJisi ANEKTPOHHbIX CUCTEM
3aMKOB B CTaHOAPTHOM MCMOSNHEHNN

Montagekomfort

m Komfortgriff ebenfalls véllig
werkzeuglos montierbar

m Klappen statt Schwenken, dadurch
keine Kollision mit Tureinbauten

Ease of assembly

m Comfort handle also supports
completely tool-free installation

m Fold rather than swing action
prevents collisions with equipment
installed on the door

Confort de montage

®m Poignée confort a monter sans outil

® Poignée rabattable (et non pivotante)
qui laisse toute la surface de la porte
libre pour y fixer des composants

Facilidad de montaje

® Empufadura confort también con
montaje sin herramientas

®m Abatir en lugar de girar, sin colisionar
con los montajes en la puerta

Comodita di montaggio

® Maniglia comfort installabile anche
senza attrezzi

® Non ¢ girevole ma a leva ribaltabile,
quindi senza interazione con i
componenti installati sulla porta

Yao6¢cTBO MOHTaXa

m KomdopTHas pyyka TakKe MOHTUPY-
€TCS NONHOCTLIO 6€3 UHCTPYMEHTOB

m CknagHasi, a He NOBOPOTHas, HET
KONNU3uii ¢ KOMMOHEHTaMU B ABepHr

Zeiteinsparung

®m Bis zu 50 % weniger Montagezeit
durch werkzeuglose Montage

m Keine Anpassung der Verschluss-
Mechanik bei Turanschlagwechsel

m Einfache Demontage und Drehung
bei Turanschlagwechsel

Time savings

®m Up to 50% faster assembly time
with tool-free assembly

® No adjustment to the lock mechanism
when swapping the door hinge

® Simply dismantle and rotate to swap
the door hinge to the opposite side

Gain de temps

® Jusqu’'a 50 % de temps de montage
en moins grace au montage sans outil

® Aucune adaptation du mécanisme de
fermeture en cas de changement du
sens d’ouverture de la porte

® Démontage et inversion aisés en cas
de changement du sens d’ouverture
de la porte

Ahorro de tiempo

® Reduccién en hasta un 50 % del
tiempo de montaje gracias al montaje
sin herramientas

®m Sin ajustes en el mecanismo de
bloqueo al cambiar las bisagras
de la puerta

® Sencillo desmontaje y giro en el
cambio de bisagras de la puerta

Risparmio di tempo

m | a tecnica di montaggio senza
I’ausilio di attrezzi riduce il tempo di
installazione fino al 50 %

® Nessun intervento meccanico sul
sistema di chiusura quando si inverte
la battuta della porta

m Facile smontaggio e rotazione quando
si inverte la battuta della porta

OKOHOMMS BpEMEHN

B CHWXEHNe BPeMeHN MOHTaXxa [0
50 % 6naropaps MOHTaxy 6e3
WNHCTPYMEHTOB

B He TpebyeTcs U3MEHEHWSI 3aropHOro
MexaHn3ma npu CMeHe HaBecKun aBepu

® [TpocToi BEMOHTaX 1 MOBOPOT Npu
CMeHe HaBecKun aBepu

>> ENCLOSURES

>> POWER DISTRIBUTION

> CLIMATE CONTROL

>> IT INFRASTRUCTURE

> SOFTWARE & SERVICES
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